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envers le gouvernement. Voilà le fond de la
question. Il me semble que les conditions ou mm
les explications que l'honorable député cher-
che à obtenir par son amendement ne se rap- Allm
portent pas à l'essence de la motion dont la And
Chambre est saisie. Asse

(Ri
Je voudrais renvoyer les députés au princi- Bada

pal commentaire sur ce point. Je veux parler Basf
du commentaire 203 (1) de la 4° édition de Béch
Beauchesne qui se lit en partie ainsi: Beer

Est impérative la règle qui exige que toute pro- Bens
position d'amendement se rattache à la question Be
qui fait l'objet de l'amendement. Bou

[Français] Bro
Byrn

Je me permets de demander aux honora- Cadi
bles députés de se reporter au même article Cam
de la 4' édition de l'œuvre de Beauchesne, (H
soit l'article 5, et je cite: Caou
... un amendement a déjà été déclaré irrecevable Caro
puisqu'il soulevait une nouvelle question qui ne Cash
pouvait être étudiée que sur présentation d'une ChaChoqmotion distincte précédée d'un avis. Chré

Cet amendement ressemble beaucoup à
celui que l'honorable député de Lapointe (M. côté
Grégoire) a proposé il y a quelques jours. côté

côtéAprès l'avoir considéré, j'avais exprimé l'opi- Cow
nion qu'il s'agissait d'une nouvelle proposi- Cro

Dae-tion, et qu'un tel amendement ne pouvait être Dea
suggéré à la Chambre que par voie d'une Dio

Drurmotion de substance, avec l'avis exigé par le Dub
Règlement. Duqv

Pour ces raisons, je ne crois pas qu'il me tia
soit possible d'accepter l'amendement de l'ho- FaS
norable député. Foy

* (3.10 p.m.) Gaut
Gend

[Traduction] God
La Chambre est-elle prête à se prononcer? Gord

Goy
Des voix: Le vote. Gran

Gray

M. l'Orateur: Que ceux qui sont en faveur Grec
Groo

de la motion veuillent bien dire oui. Guay
Habe

Des voix: Oui. Haid
Harle

M. l'Orateur: Que ceux qui sont contre Helb
veuillent bien dire non. Ione

Hopli
Des voix: Non. Hyn

Isabe
M. 'Orateur: A mon avis, les oui Jai

l'emportent. Lelr
Et plus de cinq députés s'étant levés. Lafia

M. l'Orateur: Convoquez les députés. LaM

(La motion du très hon. M. Pearson, mise LangLand

aux oixest dopte.) Asse
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